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RESTEK EPAL

Vorwort

Verehrte Hi-Fi-Freundin, verehrter Hi-Fi-Freund,

wir freuen uns, dass Sie sich entschlossen haben, ein
Produkt der neuen E Serie aus dem Hause RESTEK zu
erwerben.

Der Vollverstarker EPAL befindet sich auf dem neusten
Stand der Technik und wird Ihnen viele Jahre Freude
bereiten.

Daher gilt es, den Eigenschaften des Vollverstarkers die
héchste Aufmerksamkeit zu widmen, da durch ihn Klang-
eigenschaften und mégliche Nutzungen des gesamten
Geratekomplexes bestimmt werden.

Verbunden mit dem immensen Fortschritt in der Halbleiter-
technologie hat auch bei den am Anfang einer elektro-
akustischen Ubertragungskette stehenden Signalquellen -
Radio, CD, Analogplattenspieler, Vorverstarker, Wandler
usw.- bis hin zum Endverstarker und den Lautsprechern -
eine Entwicklung stattgefunden, die es heute erlaubt, Musik
in einer nie geahnten Qualitat wiederzugeben.

Mit dem EPAL steht Ihnen daher ein Geréat zur Verfligung,
welches in Hinblick auf Bedienungskomfort und Klang-
eigenschaften keine Wiinsche offen lasst.

Um sich mit dem EPAL, seinen Anschliissen, Bedien-
elementen und ein wenig mit seiner Technologie vertraut zu
machen, bitten wir Sie die folgenden Seiten sorgfaltig
durchzulesen.

Wir sind sicher, dass lhnen dieses Geréat lange Zeit
ungestdrten Musikgenuss und Freude bereiten wird.

RESTEK im Mai 2016

RESTEK, Untere Feldstr. 13, D-34277 Fuldabriick

T: 0561 42089, F: 0561 42080, W: www.restek.de, M: info@restek.de
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Allgemeine Sicherheitsangaben

Auf beachtenswerte und wichtige Informationen wird jeweils
durch ein entsprechendes Symbol am linken Seitenrand
hingewiesen.

Das Ausrufezeichen markiert Abschnitte, die mit groRer
Aufmerksamkeit gelesen werden sollten, da hier besondere
Eigenschaften oder Einstellungen erklart werden.

Der Blitz ist ein Symbol fir eine Gefahrenquelle,

entsprechende Abschnitte sind gekennzeichnet und miissen
unbedingt beachtet werden.

Entsorgung

Elektronische Gerate gehéren nicht in den Hausmdill
und missen gemaf Richtlinie 2002/96/EG DES EURO-
PAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27.
Januar 2003, iber Elektro- und Elektronik-Altgerate
fachgerecht entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerat am Ende seiner Verwendung
zur Entsorgung an die dafir vorgesehene offentliche
Sammelstellen ab. Bitte bedenken Sie vor einer Entsorgung,
dass alle RESTEK-Geréate reparabel und updatefahig sind.

Verbrauchte Batterien sind Sondermll! Werfen Sie daher
verbrauchte Batterien nicht in den Hausmiuill, sondern geben
Sie diese bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien ab.

Hinweise
Storstrahlung und Storfestigkeit.

Das Gerat entspricht den Schutzanforderungen auf dem
Gebiet der elektromagnetischen Vertraglichkeit, die u.a. in
den Richtlinien 89/336/EWG und FCC, Part 15 aufgefiihrt
sind.

Die vom Gerét erzeugten elektromagnetischen Aus-
sendungen sind soweit begrenzt, dass ein bestimmungs-
gemaler Betrieb anderer Gerate und Systeme ohne
Probleme mdoglich ist.
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Des weiteren weist das Gerat eine angemessene Festigkeit
gegen elektromagnetische Stérungen auf, sodass ein
bestimmungsgemaler Betrieb moglich ist.

Das Gerét erfiillt die Bedingungen der Sicherheit geman
Schutzklasse 1 EN 60950; 1992 + A1/A2; 1993 (UL1950).

Die EMV Richtlinien fur die Stéraussendung geman EN
55103-1 sowie die Storfestigkeit gemaR EN 55103-2 fiir
Audio-, Video- und audiovisuelle Einrichtungen sowie fur
Studio Lichtsteuereinrichtungen fiir den professionellen
Einsatz gemaR Bewertungskriterium B der
elektromagnetischen Umgebung E4 werden ebenso
eingehalten.

Hiermit wird die CE-Konformitatserklarung bestatigt.

Die Berlcksichtigung dieser Standards gewahrleistet mit
einer angemessenen Wahrscheinlichkeit sowohl einen
Schutz der Umgebung als auch eine entsprechende
Storfestigkeit des Gerates. Eine absolute Garantie, dass
keine unerlaubte elektromagnetische Beeintrachtigung
wahrend des Betriebes entsteht, kann jedoch nicht gegeben
werden.

Um die Wahrscheinlichkeit solcher Beeintrachtigungen
weitgehend auszuschlie3en, sind weitere MalBnahmen zu
beachten:

Es sollten nur abgeschirmte Kabel zwischen den Geréaten
benutzt werden und auf eine einwandfreie, grof3flachige und
korrosionsbestéandige Verbindung der Abschirmung zum
entsprechenden Steckergehause geachtet werden. Eine nur
an einem Ende angeschlossene Kabelabschirmung kann als
Empfangs- oder Sendeantenne wirken.

Im gesamten System dirfen nur Gerate verwendet werden,
die die oben genannten Standards erfiillen.

Die Bildung von Stromschleifen ist zu vermeiden bzw. ihre
Flache so klein wie mdglich gehalten werden und der darin
flieRende Strom z. B. durch das Einfiigen einer
Gleichtaktdrossel reduziert werden.

Es muss ein Erdungskonzept des Systems vorgesehen

werden, dass sowohl die Sicherheitsanforderungen, als auch
die EMV Belange bericksichtigt. Bei der Entscheidung
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zwischen stern- oder flachenférmiger bzw. kombinierter
Erdung sind Vor- und Nachteile gegeneinander abzuwagen.

Eine sternférmige Erdung ist bei HiFi Anlagen normalerweise
zweckmalfig.

Bei bereits vorhandenen Brummschleifen zwischen ange-
schlossenen Geréten kann es sinnvoll sein, zur Trennung
von unerwinschten Masse- oder Erdverbindungen,
Symmetrier- oder Differenzverstarker einzusetzen.

Mit einem Standby Verbrauch unterhalb von 0,5 Watt erfiillt

der EPAL auch die neuen Europaischen Verordnungen der
EVPG.
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Versorgungsspannung

Der Vollverstarker EPAL ist intern werksseitig auf 115V oder
230V mit 50 Hz bis 60 Hz eingestellt.

Die Einstellung ist auf der Riickseite in der Nahe der
Netzbuchse zu erkennen. Vor der Inbetriebnahme ist auf die
richtige Versorgungsspannung zu achten und ist nur dann
mit der Netzsteckdose zu verbinden, wenn diese Angaben
Ubereinstimmen.

230 VAC c E
50/60 Hz

Diese Einstellung kann vom Benutzer nicht verandert
werden.

Es befinden sich keine Teile im Innern, die vom Benutzer
gewartet werden miissen. Das Gehause darf nicht gedéffnet
werden.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRICAL SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER. NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

Auspacken

Beim Auspacken auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit
achten und samtliches Verpackungsmaterial entfernen.

Bei einem Transportschaden bitte sofort die Spedition und
den Handler oder RESTEK informieren. Das Verpackungs-
material und die Kartonage bitte gut aufheben, da der
spatere Versand des Gerates in nicht geeigneter Verpackung
zu Schéaden fuhren kdnnte, die nicht im Rahmen der
Gewahrleistung abgedeckt wird.

Nach dem Auspacken des Gerétes sollte dieses sich

mindestens eine Stunde an die Raumtemperatur anpassen,
bevor es in Betrieb genommen wird.
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Aufstellung

Das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen,
wie z. B. Heizungen oder Warmluftauslassen oder an
Platzen, die direktem Sonnenlicht, ibermaRigem Staub,
Feuchtigkeit, Regen, mechanischen Stéf3en oder Vibrationen
ausgesetzt sind.

Sollte Fliissigkeit oder ein fester Gegenstand in das
Gehdause gelangen, so muss das Gerat von einem
Fachmann Uberprift werden, bevor es weiter benutzt werden
darf. Das Geh&use deshalb nicht selber 6ffnen.

Wenn das Gerat direkt von einem kalten an einen warmen
Ort gebracht oder an einen sehr feuchten Ort aufgestellt
wird, kann es zu Kondenswasserbildung innerhalb des
Gerates kommen.

Unter diesen Umstanden funktioniert das Gerét dann nicht
einwandfrei. Das Gerat daher immer mindestens eine Stunde
an einem warmen Platz stehen lassen, bis das eventuell
aufgetretene Kondenswasser verdunstet ist.

Vor dem AnschlieRen oder Trennen eines Netz- oder Audio-
kabels, sollte die gesamte Anlage abgeschaltet werden.

Zur Reinigung des Gehauses, der Frontplatte und der
Bedienungselemente sollte ein in milder Seifenlésung leicht
angefeuchtetes Tuch verwendet werden. Scheuer-
schwamme, Scheuerpulver und Lésungsmittel wie Alkohol
oder Benzin durfen nicht verwendet werden, da diese die
Gehéauseoberflache angreifen kénnen.

Seite 8 von 30



RESTEK EPAL

Erste Schritte

Verstandlicherweise ist das Lesen einer umfangreichen
Bedienungsanleitung lastig und vielfach besteht der Wunsch
nach einer sofortigen und schnellen Inbetriebnahme.

Haufig wird die Bedienungsanleitung auch erst dann
gelesen, wenn dem neuen Gerét bereits Musik ,entlockt”
wurde.

Um eine schnelle erste Wiedergabe zu ermdglichen, erfolgt
hier eine Kurzanleitung. Trotzdem empfehlen wir dringend
diese Bedienungsanleitung zu lesen, da der EPAL Uber
besondere Eigenschaften und Funktionen verflgt, die erst in
dieser Anleitung vollstandig erklart werden.

Vorausgesetzt wird, dass die sonstigen Komponenten wie
z. B. CD Spieler, digitales SAT Radio, digitales DAB+ Radio
etc. und Lautsprecher bereits verkabelt und funktionsféhig
sind.

Zuerst sollten samtliche Komponenten vom Stromnetz
getrennt werden. Dieses reduziert die Moglichkeit einer
statischen Entladung beim Anschliel3en der Verbind-
ungskabel zum Vollverstarker.

Die Lautsprecherausgange des EPAL kdnnen nun an
Lautsprecherboxen Uber geeignete Kabel angeschlossen
werden.

Der analoge Ausgang eines CD Spielers kann z. B. an dem
Eingang IN 1 angeschlossen werden.

Der Vollverstarker EPAL kann nun eingeschaltet werden. Er
meldet sich zunéchst mit einem BegrifRungstext EEZTEE und
EFAL um dann nach kurzer Zeit den gewéahlten Eingang und
die Lautstarke anzuzeigen.

Die Lautstérke des Vollverstérkers ist zunachst auf ein sehr
kleines Maf3 durch Linksdrehen des Multifunktionsknopfes
einzustellen bevor die anderen Gerate eingeschaltet werden
und das Quellengerat z. B. CD Spieler gestartet wird.

Die Lautstarke des Vollverstarkers kann nun auf ein
annehmbares MaRR erhoht werden.
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Einiges Uber den EPAL

Beim EPAL handelt es sich um einen Vollverstarker mit voll-
symmetrische analoge Vorverarbeitung, einer digitalen Class
D Endstufe als Leistungskern und eine analoge Riick-
kopplung mit bis zu finf Eingangen, einer Tapeschleife und
zu- und abschaltbarem analogem Lautstérkeregler.

Bisherige Class D Endstufen wurde immer auf einen
bestimmten Lastwiderstand von z. B. 4 Ohm oder 6 Ohm
optimiert. Bei abweichendem Lastwiderstand, und dieser ist
bei Lautsprecherboxen Uber die Frequenz immer abweich-
end, ergaben sich dann Frequenzgangsunterschiede, ins-
besondere bei hdheren Frequenzen, von bis zu 6 dB.

Durch die besondere Schaltungstechnik der anlogen
Ruckfihrung nach dem Filter hat der EPAL eine last-
unabhéangigen Frequenzgang. Egal ob 1 Ohm oder 8 Ohm
oder gar 32 Ohm, der Frequenzgang hat von 20 Hz bis

20 kHz eine maximale Abweichung von 0,5 dB.

Mittels des an- und abschaltbaren Lautstarkereglers kann
das Signal bis —99 dB in 1 dB Schritte abgeschwacht
werden.

Das Schaltungskonzept mit vollsymmetrische analoger
Vorverarbeitung, digitalem Class D Verstarkerkern und
analoger Rickkopplung erlaubt es erstmalig einen
Vollverstarker auf dem Markt zu bringen der ,analog” klingt.

Durch den Einsatz modernster Technologien, verbunden mit
aufwandigen Fertigungsmethoden, ist es uns heute mdglich,
die Wiedergabequalitat des EPAL ,auf die Spitze" zu treiben.

Der Vollverstarker EPAL ist das Produkt unserer
Bemihungen, lhnen ein Gerat in die Hand zu geben, das
keine Wiinsche an Klang und Komfort offen lasst.

Der Klirrfaktor und Signal- Rauschabstand setzt Masstabe,
auch fur ,analoge” Endstufen. Der sehr geringe Ausgangs-
widerstand von nur wenige milli Ohm erlaubt zudem eine
ausserst straffe ,Flhrung” der Lautsprecher.

Alle Teile der Elektronik des EPAL sind gleichspannungs-
gekoppelt, womit es mdglich ist, auch tiefste Frequenzen zu
Ubertragen. Dies bedeutet, dass auch im unteren Frequenz-
spektrum verzerrungsfrei und phasenstarr Ubertragen wird.
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Im Signalweg befinden sich keine Kondensatoren oder
Elkos, die eine Verfalschung herbeifiihren kénnten.

Rauschen und Ubersprechen sind nur noch an der
Messgrenze wahrnehmbar.

Der Anspruch auf leichte Bedienbarkeit und Funktionalitat
wird durch die Bedienmdglichkeit aller Sonderfunktionen
mittels der Fernbedienung oder eines einzigen Knopfes
realisiert.

Das Design des Vollverstarkers bleibt dabei puristisch klar,
da das ausgereifte und zugleich bestechende Konzept der
Ein-Knopf-Bedienung, keine weiteren Knopfchen, Tasten,
Regler oder Dergleichen erfordert.
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Ubersicht Front

Die Front des EPAL ist klar und ubersichtlich gegliedert und
ermdglicht durch den Multifunktionsknopf umfassende
Einstell- und Bedienungsmaoglichkeiten.

? ? ® @

= = = TUNER &7

oJo

@ Netzschalter.

Durch drucken dieses Schalters wird der EPAL
elektrisch ein- bzw. ausgeschaltet. Mit diesem Schalter
erfolgt eine komplette Trennung vom Netz.

Nach dem Einschalten leuchtet der Schriftzug
RESTEK kontinuierlich auf, und der Schriftzug EPAL
blinkt Gber einen Zeitraum von ca. 10 Sekunden.

In dieser Phase ist auf3er dem Ausschalten mit diesem
Schalter oder per Fernbedienung keine weitere
Bedienung moglich. Nachdem alle Arbeitspunkte
erreicht sind, leuchten alle Displayelemente vollstandig
auf, gemaR der voreingestellten Helligkeitswahl. Die
Ein- und Ausgangsrelais werden dann freigeschaltet.

Nur wenn dieser Schalter gedriickt ist, kann das Geréat
mit der Fernbedienung aus- und wieder eingeschaltet
werden.

Durch das Ausschalten tiber die Fernbedienung wird
der EPAL nicht ganzlich vom Netz getrennt, sondern
geht in den Standby Modus Uber. Dieser Zustand wird
durch das dunkle Aufleuchten des Schriftzuges
RESTEK signalisiert. Der Standby Verbrauch liegt
dabei unterhalb von 0,5 Watt und erfullt somit die
neuen Européischen Verordnungen der EVPG.
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Aus dem Standby-Modus kann das Gerat tber ein
Drehen oder Driicken des Multifunktionsknopfes oder
Driicken der ON-Taste auf der Fernbedienung wieder
eingeschaltet werden.

Zwischen dem Aus- und Wiedereinschalten sollte eine
Pause von ca. 30 Sekunden eingehalten werden.

Multifunktionsknopf

Dieser Multifunktionsknopf ist die zentrale
Bedieneinheit am Gerét selbst. Im Grundzustand l&asst
sich die Lautstarke einstellen. Mit Hilfe des integrierten
Druckkontaktes lassen sich durch eine Menustruktur
viele Funktionen des Gerates einstellen und steuern.
Ahnlich einer Bestatigungstaste am Computer miissen
geanderte Werte im jeweiligen Menlpunkt durch
Driicken bestatigt werden. Eine genaue Aufstellung
der moglichen Funktionen, der Struktur und
Menipunkte wird getrennt beschrieben.

Anzeige EPAL

Diese Anzeige blinkt beim Einschalten des Gerates fir
einen Zeitraum von ca. 10 Sekunden. Im
Normalbetrieb leuchtet diese Anzeige standig. Die
Helligkeit wird dabei durch die Einstellung Gber den
MenUpunkt DIM bestimmt.

Anzeige RESTEK

Diese Anzeige leuchtet im Standby Modus als einziges
Element mit einer geringen Helligkeit. Nach dem
Einschalten leuchtet es sofort und standig. Die
Helligkeit wird dabei durch die Einstellung Gber den
MenUpunkt DIM bestimmt.

Hauptanzeige

Diese Anzeige stellt nach dem Einschalten den
angewdhlten Eingang und die Lautstérke dar. Uber ein
Menisystem lassen sich auch andere Einstellung und
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Bedienungseingriffe darstellen. Die Helligkeit wird
dabei durch die Einstellung tber den Mentpunkt DIM
bestimmt.

Zusatzlich kann diese Anzeige Uber die Funktion
DISPLAY OFF ausgeschaltet werden. Dieser Zustand
wird durch das gleichzeitige Aufleuchten der Anzeigen
RESTEK und EPAL kenntlich gemacht.

Wahrend einer Bedienung des Gerates durch den
Multifunktionsknopf oder Uber die Fernbedienung
leuchtet diese Anzeige dann flr einen Zeitraum von
ca. 5 Sekunden auf, um eine Interaktion zu
ermoglichen.

Statusanzeigen

Neben der normalen Anzeige werden hier auch
Fehlerzustdnde angezeigt.

Bei einer Ubersteuerung des Ausgangssignales wird
fur eine kurze Zeit FEfE angezeigt. Diese Anzeige
verschwindet wieder wenn das Eingangssignal von
sich aus kleiner wird oder die Lautstarke reduziert wird.

Bei einer internen Uberspannung oder Ubertemperatur
wird die Lautstarke automatisch auf * &
gestellt und es erscheint FEITELT oder TEHF. Nach
einer Pause verschwindet diese Anzeige wieder und
die Lautstarke kann wieder erhéht werden.

Bei einer Gleichspannung am Ausgang W|rd ebenfalls
die Lautstarke automatisch auf % & gestellt
und die Endstufe abgeschaltet um die Lautsprecher zu
schitzen. Hier wird dann angezeigt.

Meistens deutet dieser Fehlerzustand auf einen Defekt
im Gerat hin. Durch ein erneutes Aus- und Einschalten
kann versucht werden den normalen Betrieb wieder
herzustellen. Sollte dann aber wieder die Anzeige
{FFZET erscheinen, so liegt definitiv ein Fehler vor und
das Gerat muss repariert werden.
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[lTo

Leuchtet diese Anzeige, schaltet sich der Verstarker
bei Nutzung einer Schaltuhr oder nach einem
Stromausfall automatisch ein. Diese Funktion kann
Uber das Menilsystem aktiviert und deaktiviert werden.
Ist diese Funktion ausgeschaltet, wird das Gerat nach
einer Stromunterbrechung oder dem Einschalten tber
den Netzschalter in den Standby-Modus versetzt.

Durch Driicken oder Drehen des Multifunktionsknopfes
oder der Betatigung der ON-Taste auf der
Fernbedienung wird das Gerate aus dem Standby-
Modus aufgeweckt.

STERED

Der Vollverstarker wird als ,normaler, Stereovoll-
verstarker betrieben. Die Lautsprecher werden dazu
an die + und — Klemmen des jeweiligen Ausganges
OUT L und OUT R angeschlossen.

Der Vollverstarker wird als dual Monoendstufe
betrieben. Das Eingangssignal muss dazu an dem
linken Eingang von IN 1 bis IN 5 angeschlossen
werden. Als Dual Monoendstufe fiir z. B. Biamping
werden die Lautsprecherkabel an die + und —
Klemmen des jeweiligen Ausganges OUT L und
OUT R angeschlossen.

Die - Klemmen sind nicht auf Massepotenzial und

daher sollte auch die Lautsprecherverkabelung
Massefrei verlegt werden.
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Ubersicht Riickseite

An der Riickseite des EPAL erfolgt der Anschluss der
analogen Quellengerate, der Anschluss der Lautsprecher
sowie die Stromversorgung.

P ePOPe @

RESTEK EPAL

TeomnmuunEnm
@ooﬂo @@7@

-

@ POWER

AnschluRbuchse zur Verbindung mit dem Netz.

Bei der Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass das
Gerat erst mit dem Netz verbunden wird, wenn alle
sonstigen Verbindungen am Vollverstarker schon
hergestellt sind. Der EPAL ist immer erst nach dem
Einstecken des Netzkabels einzuschalten. Das
Netzkabel darf erst dann vom Gerét getrennt werden,
wenn diese vorher ausgeschaltet wurde.

Die Netzphase ist durch die rote Markierung gekenn-
zeichnet.

IN 1 bis IN 4

An diesen Buchsen kann eine beliebige hochpegelige
symmetrisch Quelle, die zum Betrieb an HiFi-Anlagen
bestimmt ist, Uber XLR Stecker angeschlossen werden
OouT 1

Bei Modus RECORD oder SPLIT wird hier das

angewabhlte Eingangssignal IN 1 bis IN 4
herausgegeben.
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@ IN5

An dieser Buchse kann eine beliebige hochpegelige
symmetrisch Quelle, die zum Betrieb an HiFi-Anlagen
bestimmt ist, Uber XLR Stecker angeschlossen werden
wenn der Modus NORMAL ist. Bei Modus RECORD
wird hier das Wiedergabesignal des angeschlossenen
Recorders eingespeist.

@ OUT L und OUT R
Hier kénnen Lautsprecher mit einer Impedanz von
1 Ohm bis 32 Ohm in Stereo- oder Dual Monobetrieb
angeschlossen werden.

@ REMOTE

Hier kann ein Gerat mit einer Fremdeinschaltspannung
angeschlossen werden.
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Die Bedienung

Alle Einstellungen des EPAL erfolgen tiber den Dreh- und
Druckknopf auf der Front des Vollverstarkers oder der
Fernbedienung.

Durch Links- und Rechtsdrehen kann die Lautstarke
geandert werden.

Durch ein- oder mehrmaliges Driicken erreicht man
verschiedene Menlpunkte, in denen man bestimmte
Funktionen auslésen oder Einstellungen ,programmieren”
kann.

Nach Erreichen eines Menipunktes kann man die einzelnen
Einstellungen durch Links- oder Rechtsdrehen des Knopfes
anwahlen und muss die gewiinschte Einstellung durch aber-
maliges Driicken, wie bei einem Computer durch Driicken
der ENTER Taste, bestatigen. Das Menlsystem springt dann
wieder in die Ausgangsstellung.

Sollte eine Bestatigung nicht innerhalb einer Zeit von
ca. 5 Sekunden erfolgen, so stellt sich der Ursprungswert
wieder ein.

So kann z. B. die Balance durch mehrmaliges Driicken des

Knopfes ausgewahlt, durch Drehen verandert und durch ein
weiteres Driicken bestétigt und gespeichert werden.
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Das Menu

Die einzelnen Menlpunkte werden mit jedem Knopfdruck der
Reihe nach aufgerufen.

CIH 1 az] ... (oI =]

[ ¥OLUME oFF] ... [LvOLUHE

[_HODE HOEMAL] ... [_HODE Lp
[ TEXT col L. [LTEHT TUHEE |
[ SEMEE -c:8] ... [_SEHZE 6B | —@
[_STERED oMl ... [_STEREQ OFF |
[ AUt oFF] ... [Ladto gt | —@

Soll z. B. die Helligkeit geandert werden, so muss der Knopf
drei Mal gedriickt werden, um durch Drehen die richtige
Helligkeit anzuwahlen. Ein abschlieRendes Driicken stellt
dann die ausgewabhite Einstellung ein.

Um mogliche unbeabsichtigte Veranderungen iber die Fern-
bedienung zu vermeiden, sind einige Einstellungen nur tGber
das Meniisystem veranderbar wie z. B. die Balance oder die
Eingangsempfindlichkeit.
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Anzeige des angewahlten Eingangs mit der
eingestellten Lautstéarke.

Der Eingang kann auch mit einer Textbeschriftung
versehen werden.

Bei deaktiviertem Lautstarkeregler erscheint das
~stamp through* Symbol .

IHFUT a

Hier erfolgt die Auswahl des Einganges. Durch Links-
und Rechtsdrehen kann der Wert geandert werden.
Abschlie3end muss der Knopf abermals gedriickt
werden, um den eingestellten Wert zu Glbernehmen.

Sollte diese Bestatigung nicht innerhalb von ca. 5

Sekunden erfolgen, schaltet das Gerat den vorher
eingestellten Eingang wieder ein.

Unter diesem Menlpunkt kann das Display aus- oder
eingeschaltet werden. Wenn das Display ausge-
schaltet ist, fiihrt jede Bedienung des Geréates am
Multifunktionsknopf oder der Fernbedienung zu einem
erneuten Aufleuchten des Displays um eine Kontrolle
der neuen Funktionseinstellungen zu gewahrleisten.
Nach ca. 5 Sekunden erlischt die Anzeige
automatisch.

Der Zustand DISPLAY OFF wird durch einen Punkt .
am rechten Rand des Displays angezeigt.

Unter diesem Menipunkt kann die Helligkeit der
Anzeige eingestellt werden. Dafiir stehen die volle
Helligkeit von 100% sowie 50% und 25% zur
Verfligung.
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Die Balance kann in einem Bereich von —3 dB bis
+3 dB verandert werden. Diese Einstellung ist ein-
gangswahlunabhéangig und gilt somit fir samtliche
Eingange.

Der eingebaute Lautstarkeregler kann an- oder
abgeschaltet werden.

Die Lautstarkeregelung kann fiir jeden Eingang
individuell an- oder ausgeschaltet werden, damit sind
dann auch Einschleifungen in andere Systeme mdoglich
die die Lautstarkeregelung tibernehmen wie z. B. ein
Surrounddecoder.

In der Stellung HiiEHAL stehen die Eingénge IN 1 bis
IN 5 als ,normale* Eingange zur Verfligung und
kénnen Uber den Multifunktionsknopf oder die
Fernbedienung angewahlt werden.

In Stellung ZFLIT werden die Anschlisse OUT 1 und
IN 5 aufgetrennt und kénnen als symmetrischer
Equalizer-Anschluss genutzt werden. An OUT 1
werden die Signale herausgegeben, kénnen
verarbeitet werden und miissen an IN 5 wieder zur
Verflgung gestellt werden. Der IN 5 Eingang steht
dann nicht mehr als ,normaler* Eingang zur Verfiigung
und kann auch nicht mehr iber die Fernbedienung
oder den Multifunktionsknopf angewahlt werden.

In Stellung EECOED werden die angewahlte
Eingangssignale IN 1 bis IN 4 an OUT 5
herausgegeben und kann als symmetrischer Kopfhérer
bzw. Recorder Anschluss genutzt werden. Der IN 5
Eingang steht dann nicht mehr als ,normaler* Eingang
zur Verfligung und kann auch nicht mehr tber die
Fernbedienung oder den Multifunktionsknopf
angewahlt werden.
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Die Eingange kénnen mit Texten aus einer
Vorschlagsliste belegt werden, hier stehen TUHER, £,
FPHOMO, aliE, ete. zur Verfugung.

SEMZE +.

]
o
x4

Die Eingangsempfindlichkeit des jeweils angewahlten
Einganges kann in einem Bereich von —6 dB bis +6 dB
verandert werden. Bei Signalquellen mit ver-
schiedenen Ausgangspegeln kann hiermit ein Pegel-
ausgleich durchgefiihrt werden, um beim Umschalten
keine Lautstarkeunterschiede auftreten zu lassen.

Mit £ STEREEDZ wird der Vollverstarker als
Lhormaler, Stereovollverstarker betrieben. Die
Lautsprecher werden dazu an die + und — Klemmen
des jeweiligen Ausganges OUT L und OUT R
angeschlossen.

Mit FODE FMOMO kann der Vollverstérker als dual
Monoendstufe betrieben werden. Das Eingangssignal
muss dazu an dem linken Eingang von IN 1 bis IN 5
angeschlossen werden. Als Dual Monoendstufe fir z.
B. Biamping werden die Lautsprecherkabel an die +
und — Klemmen des jeweiligen Ausganges OUT L und
OUT R angeschlossen.

Die - Klemmen sind nicht auf Massepotenzial und
daher sollte auch die Lautsprecherverkabelung
Massefrei verlegt werden.

ALTO !

Ist diese Funktion auf 4LITE (i gestellt, geht das Geréat
nach einer Unterbrechung der Spannungsversorgung,
egal ob durch Stromausfall, durch Schaltuhr oder
durch den Netzschalter, in den normalen Betrieb.
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Ist diese Funktion auf 4T OFF gestellt, geht das
Gerat nach oben genannten Umstanden in den
Standby Modus.

Nur ein Driicken oder Drehen des Multifunktions-

knopfes schaltet das Gerat dann wieder in den
normalen Betriebszustand.
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Die Fernbedienung

Die Fernbedienung MAESTRO ist zur Fernsteuerung des
EPAL vorgesehen. Es kénnen auch andere Fern-
bedienungen genutzt werden, z. B. der RESTEK DIRIGENT,
sofern diese den RC5 Code verwendet.

OO ®

® © &

Der MAESTRO ist eine RESTEK-Systemfernbedienung, mit
der neben dem EPAL auch andere Geréate wie der CD Player
MPLA, das UKW Radio MTUN+ etc. fernbedient werden
kénnen.
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PRE

Durch Dricken dieser Taste wird die Fernbedienung
fur den Gebrauch mit dem EPAL Vollverstérker
umgeschaltet. Dieser Zustand bleibt gespeichert.
Sollte, aus welchen Griinden auch immer, zwischen-
zeitlich die Taste TUN, CD oder eine andere Geréte-
vorwahltaste gedriickt worden sein, so muss die
Fernbedienung fir die Funktionen des EPAL wieder
durch Driicken der Taste PRE umgeschaltet werden.

1,2,3,4und 5

Durch Eingeben einer einstelligen Zahl z.B. 3, oder 04,
kénnen die Eingange sofort und direkt angewahlt
werden.

DIM

Mit dieser Taste kann die Helligkeit der Anzeige
eingestellt werden, unabhéngig davon, fir welches
Gerat die Fernbedienung voreingestellt wurde. Dafir
stehen die volle Helligkeit von 100% sowie 50% und
25% zur Verfligung.

DISPLAY

Diese Taste schaltet das Display aus oder ein,
unabhéangig davon, fur welches Gerét die
Fernbedienung voreingestellt wurde. Wenn das
Display ausgeschaltet ist, fihrt jede Bedienung auf der
Fernbedienung zu einem erneuten Aufleuchten zur
Kontrolle der neuen Funktionseinstellung. Nach ca. 5
Sekunden erlischt die Anzeige automatisch. Der
Zustand DISPLAY OFF wird durch einen Punkt . am
rechten Rand des Displays angezeigt.

Aund ¥ oder |« und »]

Diese Tasten dienen zum schnellen Vor- und
Zurlickspringen auf den jeweils ndchsten Eingang.
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OFF

Diese Taste schaltet den EPAL, und alle anderen
RESTEK-Geréate, sofort aus, unabhangig davon fur
welches Gerét die Fernbedienung voreingestellt
wurde.

Bei ausgeschaltetem Gerat leuchtet der Schriftzug
RESTEK dunkel auf, um zu signalisieren, dass sich das
Gerat im Standby Modus befindet.

OFF

Diese Taste schaltet den EPAL sofort aus, wenn die
Fernbedienung auf PRE voreingestellt wurde.

Wenn die Fernbedienung auf einem anderen Gerat
voreingestellt wurde, wird der EPAL erst nach einer
Betatigungsdauer von ca. 5 Sekunden ausgeschaltet.

Bei ausgeschaltetem Gerat leuchtet der Schriftzug
RESTEK dunkel auf, um zu signalisieren, dass sich das
Gerat im Standby Modus befindet.

ON

Mit dieser Taste wird der EPAL sofort eingeschaltet,
wenn die Fernbedienung auf PRE voreingestellt
wurde.

Wenn die Fernbedienung auf einem anderen Gerat
voreingestellt wurde, wird der EPAL, ebenso wie alle
anderen RESTEK-Gerate, erst nach einer Betatig-
ungsdauer von ca. 5 Sekunden eingeschaltet.

Ebenso kann auch eine beliebige Zahlentaste von
0 bis 5 dazu verwendet werden um die EPAL
einzuschalten, wenn die Fernbedienung auf PRE
voreingestellt wurde.
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-und +

Mit diesen Tasten kann die Lautstérke des EPAL
Vollverstarkers geandert werden, sofern der
Lautstarkeregler angeschaltet wurde und unabhéangig
davon fiir welches Geréat die Fernbedienung
voreingestellt wurde.

MUTE

Diese Funktion schaltet den Ton ab, unabhangig
davon fiir welches Gerat die Fernbedienung
voreingestellt wurde. Alle Funktionen des Gerats
bleiben eingeschaltet, lediglich die Wiedergabe wird
stumm geschaltet.

Bei ausgeschaltetem Ton leuchtet der Schriftzug ¥
auf.

Durch Dricken der Lautstarketasten — oder + an der
Fernbedienung wird der Ton wieder eingeschaltet.
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Technische Daten

Konzept

Leistung

Laststabil

Frequenzgang

Klirrfaktor
Gerauschspannungsabstand
Kanaltrennung
Dampfungsfaktor
Eingangspegel
Eingangsimpedanz
Eingénge

Ausgange

Nennausgangspegel
Ausgangsstrom
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

Ausfuhrung der Frontblende

RESTEK EPAL

: Voll symmetrische analoge

Vorverarbeitung und
analoge Ruckkopplung mit
Class D Kern

:2Xx680W an 2 Ohm

2 x 360 W an 4 Ohm
2 x180 W an 8 Ohm
1x900W an 4 Ohm

:>10hm

:0Hz ... 70 kHz bei -3 dB

: < 0,005%

:>110 dBA

>80 dB bei 1 kHz an 8 Ohm
1> 2000

: 2V rms max.

: 10 kOhm symmetrisch

4 bzw. 5 x XLR

:0bzw. 1 x XLR

2 x 2 Polklemmen

140 V rms max.

: 30 A rms max.

1483 x 90 x 365 mm
:ca. 12 kg

: Acrylglas hochglanzpoliert,

Aluminium schwarz, cham-
pagner oder silbrig matt ge-
birstet, Messing verchromt
sowie Sonderausfihrungen
auf Anfrage.
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Displayfarben : Rot, griin und blau

Garantie : 3 Jahre

Ein Handbuch auf neuestem Stand wird immer unter
www.restek.de zur Verfligung gestellt.

Nicht autorisierte Eingriffe setzen die Garantie auf3er Kraft.

Technische Daten und Anderungen, die dem Horfortschritt
oder dem technischen Fortschritt dienen, sind vorbehalten.
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Abmessungen
i 483 i
o « T
- TUHER &7 Q o 3
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‘ 442

365

385
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